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Именно поэтому Лидское
телерадиообъединение предла-
гает наладить тесные партнерс-
кие отношения и профессио-
нальные контакты еще и между
региональными телерадиоком-
паниями России и Беларуси.

К этому нас призывает и об-
щественно-политическая ситу-
ация, которая складывается по
соседству – и не просто в сосед-
нем, а в братском нам государ-
стве. Она не оставляет нам
иного выбора, как бросить все
силы на консолидацию общест-
ва. Организация и проведение

такого фестиваля, к слову, сво-
ей основной задачей ставит
объединение представителей
региональных телерадиоком-
паний Союзного государства
на принципах равенства и
братства. Он призван создать
общее и объективное инфор-
мационное медиапространство
и путем обмена опытом повы-
сить качественный уровень ме-
диапродукта. Первый фести-
валь пройдет на базе Лидского
телерадиообъединения уже в
следующем году – в год, когда
весь мир будет отмечать 70-ле-
тие Победы в Великой Отече-
ственной войне.

А затем – ежегодно на базе

одной из региональных телера-
диокомпаний России и Белару-
си. Программа фестиваля пре-
дусматривает конкурсную
программу по десяти номина-
циям. Для определения фина-
листов и победителей планиру-
ется сформировать состав жю-
ри, которое будет состоять из
известных телеведущих, жур-
налистов, профессионалов ме-
дийной сферы. И, конечно же,
фестиваль невозможен без мас-
тер-классов, тренингов, това-
рищеских встреч, позволяю-
щих не только обменяться
опытом, поделиться проблема-
ми, но и просто лучше узнать
друг друга. 

ППООЗЗИИЦЦИИЯЯ ССООВВММЕЕССТТННЫЫЕЕ РРЕЕШШЕЕННИИЯЯ

Уже 28 лет прошло с момен-
та аварии на Чернобыльской
АЭС. Эти события по-прежне-
му требуют серьезного научного
осмысления. И прежде всего для
того, чтобы предотвратить по-
добные катастрофы в будущем.
Об этом шла речь на круглом
столе «Чернобыльская катастро-
фа глазами ученых и очевидцев»,
состоявшемся на историческом
факультете МГУ им. М.В. Ло-
моносова  и организованном
Научно-исследовательским
центром истории диаспор
(НИЦИД) исторического фа-

культета МГУ совместно с Реги-
ональной общественной органи-
зацией «Национально-культур-
ная автономия «Белорусы Моск-
вы», химическим факультетом
МГУ и Институтом истории
Национальной академии наук
Беларуси при участии Постоян-
ного Комитета Союзного госу-
дарства.

Декан исторического факуль-
тета МГУ им. М.В. Ломоносова
Сергей Карпов отметил, что осо-
бенно важно сегодня объедине-
ние двух потоков информации –
результатов исследований уче-

ных и воспоминаний очевидцев
и участников ликвидации после-
дствий аварии. 

Эта проблема нуждается не
просто в научном, но в деталь-
ном междисциплинарном иссле-
довании. Поэтому на встрече с
учеными-историками присут-
ствовали и представители хими-
ческого факультета МГУ им.
М.В. Ломоносова. 

НИЦИД и МГУ и НКА «Бе-
лорусы Москвы» договорились о
публикации к 2016 году –
к 30-летию чернобыльской ката-
строфы – двухтомного моногра-
фического издания, включающе-
го документальные свидетель-
ства участников этих трагичес-
ких и героических событий.

«В те страшные дни огромная

страна явила всему миру пример
невероятной взаимопомощи. Из
соседних областей грузовики
тоннами везли фрукты для чер-
нобыльских детей», – рассказал
писатель и журналист Владимир
Губарев. Он был первым коррес-
пондентом, которого допустили
на территорию зоны отчужде-
ния. Он же – автор знаменитой
пьесы «Саркофаг», которая была
обязательной для просмотра у
атомщиков США, Японии и
стран Западной Европы. 

– И что же мы видим сегод-
ня? В Киеве, впервые за 28 лет,
не отмечают 26 апреля траге-
дию, через которую прошли 700
тысяч человек, включая ликви-
даторов из самых разных респуб-
лик. Уроки Чернобыля нельзя

забывать! – заявил Владимир Гу-
барев.

– Эта тема – одна из важней-
ших вех в истории трех госу-
дарств в конце ХХ века, – под-
черкнула руководитель Научно-
исследовательского центра исто-
рии диаспор исторического фа-
культета МГУ, ученый секретарь
– заместитель декана историчес-
кого факультета Оксана Соло-
пова. – И никакие сегодняшние,
ситуативные изменения в поли-
тике не смогут повлиять на
стремление научного сообщест-
ва осмыслить эту трагедию и до-
нести достоверную информацию
о ней до последующих поколе-
ний.

Татьяна СЕРГЕЕВА

Уроки Чернобыля 
Российские и белорусские ученые объединяют усилия в изуче-

нии истории и последствий одной из самых страшных катастроф
планеты. 

ССООЮЮЗЗННЫЫЕЕ  ППРРООГГРРААММММЫЫ ГГРРААННИИЦЦАА

РРЕЕППООРРТТААЖЖ

В ее работе приняли участие
Государственный секретарь Со-
юзного государства Григорий
Рапота и министр природных
ресурсов и охраны окружающей
среды Республики Беларусь
Владимир Цалко.

Решение провести заседание
в заповеднике было не случай-
ным, поскольку основной те-
мой обсуждения стало развитие
мониторинговых наблюдений
за состоянием природных эко-
систем, в том числе на охраняе-
мых территориях.  

«Березинский заповедник –
эталон современного фонового
состояния окружающей среды,
– говорит заместитель началь-
ника службы международного
сотрудничества и перспектив-
ного планирования Республика-
нского гидрометеоцентра Мин-
природы Беларуси Александр
Рачевский. – В заповеднике 76
видов растений и 114 видов жи-
вотных, занесенных в Красную
книгу». 

В заповеднике на станции
фонового мониторинга ежед-
невно ведутся исследования по
оценке влияния поступающих
на территорию заповедника раз-
личных видов загрязняющих ве-

ществ. Вся информация, полу-
чаемая по программам экологи-
ческого мониторинга Березинс-
кого заповедника, широко ис-
пользуется как в Беларуси, так и
в ряде европейских научных
центров.

Российские коллеги отме-
тили хорошую техническую
оснащенность станции и высо-

кий профессиональный уро-
вень ее работников. В свою
очередь сотрудники  Росгид-
ромета поделились опытом ра-
боты в Сочи на Олимпиаде и
Паралимпиаде: в непростых
высокогорных условиях прог-
ноз погоды перед соревнова-
ниями приходилось делать
каждый час, а то и полчаса.
Чтобы обеспечить максималь-
ную точность, синоптики ис-
пользовали новые технические
разработки. Некоторые ноу-
хау российских научных инс-

титутов сегодня тестируют в
Беларуси. 

Для Беларуси такой точный
прогноз тоже нужен как воздух.
В стране проводится немало
массовых спортивных и куль-
турных мероприятий под отк-
рытым небом. Кроме того, всем
белорусам памятна трагедия
1999 года на Немиге в Минске,
когда нежданная гроза вызвала
панику и в давке погибли десят-
ки людей. 

Беларусь заинтересована в
помощи россиян в организации
системы наблюдения за радиа-
ционной обстановкой в зоне
строительства Белорусской
атомной электростанции. К
примеру, нужна помощь для
проведения анализа воды на

тритий. Свою помощь в этом
вопросе предложило российс-
кое научно-производственное
объединение «Тайфун».

Россияне помогут с инфор-
мационным и методическим
обеспечением организации мо-
ниторинга в период строитель-
ства и эксплуатации станции, а
также применять меры по пре-
дупреждению чрезвычайных си-
туаций.

На коллегии обсудили кон-
цепцию новой союзной прог-
раммы «Система гидрометеоро-

логической безопасности Союз-
ного государства» на 2015-2019
годы. Она включает в себя четы-
ре блока исследований и направ-
лена на разработку новых видов
и технологий обеспечения от-
раслей экономики гидрометео-
рологическими данными. Реа-
лизация программ улучшит
приборное оснащение гидроме-
теорологических служб двух
стран, позволит усовершенство-
вать способы наблюдений и об-
работки данных, разработать
новые модели прогнозирования.
В ближайшее время проект кон-
цепции будет внесен на рассмот-
рение органов государственного
управления России и Беларуси,
а также в Постоянный Комитет
Союзного государства.  

Специалисты  обсудили соз-
дание в Беларуси регионально-
го евразийского офиса Всемир-
ной метеорологической органи-
зации для стран СНГ. Под зана-
вес заседания были названы
лучшие гидрометеорологичес-
кие подразделения и сотрудни-
ки гидрометеорологических
служб Союзного государства по
результатам  конкурса 2013 го-
да.  Лучшими в профессии ста-
ли техник-гидролог Смоленс-
кой центральной гидрометеоро-
логической станции Татьяна
Осипова и ее коллега  из По-
лоцка Зинаида Григорьева. В
октябре союзные гидрометеоро-
логи вновь встретятся на совме-
стной коллегии в Смоленске.
Это будет юбилейная шестиде-
сятая встреча.

Алена ЯСКО 

Одной из основных целей
программы является модер-
низация и переоснащение ав-
томатизированной системы
пограничного контроля
(АСПК), в соответствии с ко-
торой к концу 2014-го на со-
юзной границе будут введены
в эксплуатацию 23 погранич-
ных объекта. До 2016 года
предусмотрено построить и
модернизировать 55 пунктов
пропуска.  

Все реализуемые в рамках
программы проекты базиру-
ются на самых современных
технических и технологичес-
ких подходах, позволяющих
создать надежную и эффек-
тивную систему охраны запад-
ных пограничных рубежей
Союзного государства и Та-
моженного союза. 

Сегодня на «зеленой грани-
це» создаются новые инженер-
ные заграждения и сигналь-
ные комплексы с сейсмичес-
кими датчиками и системами
видеонаблюдения. Продолжа-
ется оснащение пограничной
службы Беларуси новой авто-
мобильной и инженерной тех-
никой, катерами и моторны-
ми лодками. За средства союз-
ного бюджета закуплены и
поступили в подразделения

границы три комплекта быст-
ро развертываемых сигнализа-
ционных систем «Радиобарь-
ер». Обеспечить постоянный
мониторинг местности в усло-
виях недостаточной видимос-
ти позволит мобильная техни-
ческая станция наблюдения,
которая в автоматическом ре-
жиме может контролировать
участок границы протяжен-
ностью до 15 километров.

Председатель Государ-
ственного пограничного ко-
митета Беларуси генерал-пол-
ковник Леонид Мальцев
признается, что особые на-
дежды белорусские погранич-
ники возлагают на создание и
развитие беспилотных авиаци-
онных комплексов монито-
ринга внешней границы Со-
юзного государства. Белорус-
ские специалисты создают их
в тесном контакте с российс-
кими учеными и инженерами.
Использование беспилотни-
ков в  охране границы оправ-
дано во всех смыслах. Компь-
ютерные программы, обеспе-
чивающие их работу, помога-
ют не просто обнаружить на-
рушителя, но и  дают необхо-
димую информацию, позволя-
ющую минимизировать уси-
лия по его задержанию, сбе-

речь материальные  ресурсы и
здоровье людей.   При этом и
экономия получается весьма
существенная. Если, напри-
мер, один час эксплуатации
вертолета Ми-8 обходится
примерно в 2 тысячи долла-
ров, то расходы на работу бес-
пилотного летательного аппа-
рата составляют около 15 дол-
ларов.  

Все работы по обустрой-
ству союзных рубежей ведутся
в рамках концепции создания
интегрированной системы ох-
раны внешней границы Союз-
ного государства. Уже сегодня
внедрение новейших разрабо-
ток позволяет видеть обста-
новку на отдельных участках
белорусской границы прямо с
автоматизированного рабоче-
го места, оборудованного на
заставе. При этом компьютер-
ная техника не просто ведет
мониторинг ситуации на гра-
нице, но и анализирует ее,
предлагая  командирам вари-
анты разрешения проблемной
ситуации.

Часть денег, выделенных из
союзного бюджета на реализа-
цию программы, пойдет на
строительство учебно-адми-
нистративного корпуса, казар-
мы, общежития и столовой
Института пограничной служ-
бы Республики Беларусь, а
также подготовку и перепод-
готовку белорусских погра-
ничников в профильных вузах
ФСБ России.

Сегодня сотрудники Гос-
погранкомитета Беларуси ра-

ботают над  созданием систе-
мы электронного бронирова-
ния очереди: зарезервировать
время прохождения границы
можно будет с использовани-
ем информационного порта-
ла, созданного к чемпионату
мира по хоккею в Минске.  В
дни планетарного первенства
гости Беларуси могли найти
на нем на русском и английс-
ком языках всю информацию,
связанную с въездом и выез-
дом из страны. В перспективе
портал станет частью системы
электронного бронирования
очереди, позволяющей авто-
перевозчикам, туристам, лю-
бителям шопинга и другим
гражданам экономить время
прохождения границы. Пи-
лотный проект системы элект-
ронного бронирования зара-
ботает уже в этом году на
участке белорусско-польской
границы в пункте пропуска
«Козловичи».

Очевидно, что реализация
союзной программы направле-
на на то, чтобы предоставить
белорусским пограничникам
возможность организовать
максимально быстрое и ком-
фортное пересечение границы
для законопослушных граж-
дан,  оперативно выявлять тех,
кто причастен к противоправ-
ной деятельности или нахо-
дится в розыске, более эффек-
тивно противодействовать не-
легальной миграции, торговле
людьми и контрабанде. 

Герман МОСКАЛЕНКО

Экологи встречаются в заповеднике
В белорусском поселке Домжерицы – центре
Березинского биосферного заповедника,
уникального по разнообразию природных
экосистем, прошла совместная коллегия
Комитета Союзного государства 
по гидрометеорологии и мониторингу
загрязнения природной среды. 

ББееллааррууссьь  ззааииннттеерреессооввааннаа  вв  ппооммоощщии
ррооссссиияянн  вв  ооррггааннииззааццииии  ссииссттееммыы
ннааббллююддеенниияя  ззаа  ррааддииааццииоонннноойй
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ББААЭЭСС

В ходе посещения Смолен-
щины белорусские и российс-
кие журналисты ознакомились с
работой таможенного термина-
ла ОАО «Альфа Транс», приня-
ли участии в презентации сов-
местных белорусско-смоленс-
ких проектов, реализуемых
ОАО «Забудова», посетили в
Сафоново мясоперерабатываю-
щее предприятие холдинга
«Продмаркет», ознакомились с
ходом строительства в городе
Смоленске объекта «Витебский
квартал», реализуемого белорус-
скими строителями.

Комфортабельный автобус
мчит нас из Москвы в Смоленск.
За окнами, куда ни глянь, – об-
ширные невозделанные поля,
бурьян и кусты. Корреспондент
ТРО Союза Дмитрий Нечаенко
подсаживается рядом, тоже пыт-

ливо вглядывается в окно и зада-
ет вопрос, который я бы скорее
ожидал услышать от белорусских
коллег: «Почему в России столь-
ко незасеянных полей?» «Зона
рискованного земледелия», – от-
вечаю, не задумываясь. Такой
вопрос адресуют мне не впервые.
Первый раз я услышал его от бе-
лорусских коллег во время по-
добного пресс-тура четыре года
назад. Тогда мы смотрели сквозь
окна поезда на заброшенные по-
ля Нижегородской области. В
это время я точно не знал ответа.
Можно было сказать, что часть
земли скупили в 90-годы новые
собственники, что в совхозах и
колхозах нет ни рабочих, ни тех-
ники. Можно было привести ис-
тории про обманные махинации
с паями. Но все эти аргументы
времени разбились в пух и прах о

тезис одного тамбовского чинов-
ника. На мой вопрос, почему у
нас в стране такая дорогая кар-
тошка, он, не моргнув глазом,
ответил: «У нас в России зона
рискованного земледелия». Мол,
сажай не сажай, а если погоды не
будет, то все твои усилия напрас-
ны. Мой коллега из ТРО Союза
в моем ответе о земельных рис-
ках засомневался. «Все шутишь?»
– констатировал он. В ответ я по-
жал плечами. Но на следующий
день Дмитрий Нечаенко заува-
жал меня как авторитетного экс-
перта. Дело в том, что такой же
ответ он услышал на пресс-кон-
ференции от губернатора Смоле-
нской области Алексея Островс-
кого, когда белорусская журна-
листка поинтересовалась про не-
возделанные поля. «У нас по по-
зиции Министерства сельского
хозяйства РФ регион считается
зоной рискованного земледелия.
С одной стороны, это минус, зву-
чит не очень хорошо, но зато та
работа, которая проведена нашей
администрацией, привела к то-
му, что мы практически един-
ственные в Центральном феде-
ральном округе признаны зоной
рискованного земледелия. И эта

юридическая формулировка поз-
воляет получать значительные
финансовые ресурсы, которые
помогают нам», – рассказал
Алексей Островский.

Удивительно, но в советские
годы на Смоленщине площадь
сельхозугодий составляла 2,6
млн га, в том числе пашня – 1,5
млн га, сенокосы – 0,5 млн га,
пастбища – 0,4 млн га. Тогда в
Смоленской области действова-
ло 150 колхозов и 277 совхозов.
Значит, все-таки обрабатывали
землю, несмотря на риски. И
картошку, кстати, выращивали
знаменитую. Сегодня смоляне
надеются на помощь белорусов.
Но и тут не все гладко.

– Мы с удовольствием дадим
обрабатывать нашу землю бело-
русским агропроизводителям.
Но, к сожалению, меня расстра-
ивает, что, несмотря на неод-
нократные приглашения бело-
русов прийти в регион, мы пока
не видим ни малейшей актив-
ности с их стороны. Более того,
по моему поручению и в рамках
тех договоренностей, которые
были в свое время достигнуты с
председателем Витебского об-
лисполкома, мой первый замес-

титель вместе с делегацией чи-
новников Смоленской области
выезжали в Витебск на перего-
воры, но, несмотря на активные
приглашения, мы пока не видим
практического желания прийти,
взять и обрабатывать землю. С
чем это связано, у меня есть это-
му объяснение, но с учетом то-
го, что вопрос международных
отношений – не предмет моей
компетенции, я на эту тему выс-
казываться не буду, – сказал
Алексей Островский.

Кстати, в настоящее время в
регионе сформировано свыше
1 млн га земель сельскохозяй-
ственного назначения для реали-
зации на них инвестиционных
проектов в сфере сельского хо-
зяйства.

Будем надеяться, что в этом
сложном вопросе сотрудничест-
во белорусов и россиян обяза-
тельно сложится примерно так,
как получилось в Ярцевском
районе Смоленской области.
Здесь белорусская компания
ОАО «Забудова» будет участво-
вать в строительстве многофунк-
ционального придорожного сер-
висного центра с АЗС, кемпин-
гом и торговым центром.

– Мы выбрали это место нес-
лучайно: рядом трасса Минск –
Москва, огромные логистичес-
кие возможности. Здесь будут
крытые и закрытые склады, мага-
зины, выставочный центр бело-
русской продукции, – рассказала
представитель торгового дома
«Забудова» Елена Тисецкая.

Автобус с журналистами едет
дальше. Через час мы заходим на
мясоперерабатывающий комби-
нат «Орлан», что в Сафоновском
районе Смоленской области.
Юрий Рыжов, один из учредите-
лей предприятия, делится со
мной, что на мясокомбинате
очень ценят белорусских специа-
листов: «Обвальщики и жилов-
щики у нас в основном из Бела-
руси и Украины». (Обвалка мяса
– этап переработки мясного
сырья, во время которого от
костного содержимого отделяет-
ся мышечная, соединительная и
жировая ткани. – Ред.) Мы про-
ходим с ним в цех, где мужчины
и женщины режут мясо сверкаю-
щими ножами. Некоторые из
них работают в кольчужных пер-
чатках, на нескольких надеты за-
щитные фартуки. «Ножи острые,
профессия опасная, и только

немногие работают без защиты»,
– говорит Рыжов. По его словам,
этих специалистов собирали по
всему бывшему Советскому Со-
юзу. Очень дефицитная эта спе-
циальность. И это притом, что
на мясокомбинате зарплата об-
вальщика составляет полторы
тысячи евро. «В свое время на
всех мясокомбинатах были такие
специалисты, но с 2004  года Рос-
сия активно стала покупать мясо
в Латинской Америке. Оттуда
оно шло уже в разделанном виде.
Все это сказалось на российском
рынке. Предприятия потеряли
дефицитных специалистов, зак-
рыв обвалочные цеха», – говорит
Рыжов.

Мы ходим по цехам огромно-
го комбината, крупные полуту-
ши свиней транспортируются по
конвейеру. «А где же говядина?»
– интересуюсь я.

«Мы испытываем дефицит
крупного рогатого скота. В Рос-
сии просто нет говядины. Если
бы Беларусь поставляла нам жи-
вой скот, а мы бы его перераба-
тывали, то выгода была бы всем»,
– отвечает Валерий Никулин,
один из учредителей комбината.
Но и тут предстоит трудный раз-

говор. Белорусы тоже не хотят
терять прибыль и поставляют в
Россию уже готовую продукцию. 

Впрочем, точек соприкосно-
вения у Смоленской области и
Беларуси более чем достаточно.
В планах губернатора Смолен-
щины Алексея Островского –
создать в рамках Союзного госу-
дарства совместное производство
льняной продукции и рапсового
масла. 

– Что касается Союзного госу-
дарства, у нас в Вяземском райо-
не создан льняной промышлен-
ный кластер. С учетом того, что в
Беларуси сложились хорошие
традиции по производству льна,
наши усилия здесь можно было
бы объединить и поставлять уже
готовую продукцию на внешние
рынки. То же самое можно гово-
рить и о производстве рапсового
масла. Мы могли бы придумать
что-то вместе, – рассказал он.

Напомним, что в 2013 году
товарооборот между Республи-
кой Беларусь и Смоленской об-
ластью составил почти 5 млрд
долларов и по сравнению с 2012
годом увеличился в 3 раза. 

Дмитрий НЕРАТОВ

Пресс-тур ищет компромиссы

Модернизация рубежей
Все проекты, реализуемые в рамках
Программы укрепления пограничной
безопасности Союзного государства,
принятой в 2012 году, базируются на самых
современных технических и технологических
подходах.  

По территории Смоленской и Псковской
областей прошел пресс=тур на тему
«Приграничье Союзного государства:
экономические и гуманитарные связи»,
организованный Постоянным Комитетом
Союзного государства при содействии
издательского дома «Комсомольская правда».

Окончание. Начало на стр. 1

Большой потенциал местных массмедиа
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